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  אנגלית כשפה נוספת הרכישת אוריינות בשפה 

  רי ערבית, צ'רקסית ועברית כשפת אםבקרב ילדים דוב

Acquiring English as an additional language literacy amongst first 

language Arabic, Circassian and Hebrew speakers 

  רנדה פארסושרה קואש הורביץ, - : מילה שוורץ, ג'נינה קהןמציגות

  הורביץ-ת: מילה שוורץ וג'נינה קהןומתדיינ

 & Abu-Rabia( אנגלית כשפה נוספת מהווה אתגר לילדים דוברי ערבית ועברית כשפת אםהה שפהרכישת 

Siegel, 2003(, מורכבות של האורתוגרפיה האנגלית ומאפייני השפות השמיות הייחודיות וה שלזאת ב

 קה ולאעברית וערבית. בניגוד לערבית ולעברית המנוקדות, אנגלית נחשבת לשפה בעלת אורתוגרפיה עמו

  חד ערכי. - יחס בין אות לפונמה לעתים אינו חדהפונמיים. כלומר, - רית מבחינת יחסים גרפורגול

 'Linguistic and Orthographic Proximity' הרקע התיאורטי לפרויקט הנוכחי מתבסס על השערת

(Kahn-Horwitz, Schwartz, & Share, 2011)בשפה  הביוכת האי. לפי השערה זו תהליך רכישת קר

אורתוגרפית בין השפה הראשונה לבין השפה השנייה. הלינגוויסטית והקרבה החדשה תלוי מאוד במידת ה

יהיה קושי ספציפי  ,ערבית, עברית וצ'רקסיתשלוש הלשונות: שיערנו שלדוברי זו, בהסתמך על השערה 

. יחד עם 'שותקת e' לדוגמה: ,קיימות באורתוגרפיה של השפות השמיות שאינןברכישת מוסכמות כתיב 

זאת שיערנו שלילדים דוברי השפה הערבית יהיה קל יותר לפענח ולכתוב מילים בעלות פונמות באנגלית 

æ, ʊʊʊʊ, eːːːː). ) ي   و  أ( ארוכות התנועות הו /th' /θ/ ,/ð'פונמות הקיימות בערבית, כגון ה נו הנחלעומת זאת, (

מפני שבעברית לא קיימות תנועות ארוכות  ללו,שלדוברי העברית יהיה קושי ספציפי ברכישת המוסכמות ה

התיאורטית והמעשית  יון נדון בממצאי הפרויקט ובתרומתםבסימפוז  /ð/.-ו /θ/ותפונממות הלא קייו

  ערבית וצ'רקסית כשפת אם.עברית, להוראת השפה האנגלית בקרב ילדים דוברי 

  אנגלית כשפה נוספתהרכישת אוריינות בשפה 

  בקרב ילדים דוברי צ'רקסית ועברית כשפת אם

Acquiring English as an additional language literacy amongst first 

language Circassian and Hebrew speakers 

Janina Kahn-Horwitz & Sara Kuas                     הורביץ ושרה קואש-ג'נינה קהן  

י צ'רקסית ילדים דובראלה של ילדים דוברי עברית לבין הישגיהם של מטרת המחקר הייתה להשוות בין 

לילדים דוברי צ'רקסית, צ'רקסית היא  יסוד של הקריאה והכתיבה באנגלית כשפה נוספת.אבני הברכישת 

על ידם נרכשת ברצף. העברית והערבית נרכשות האם אך האורתוגרפיה הצ'רקסית היא הרביעית השפת 

אנגלית נרכשת כשפה רביעית וכאורתוגרפיה , וברצף יהושני הראשונ ותושלישית ואורתוגרפי יהשני ותכשפ

תות ה' בצפון הארץ יבכשלמדו דוברי עברית  45- דוברי צ'רקסית וילדים  30במחקר  והשתתפ שלישית.

בודקים פענוח וכתיבה בשפת אמם הלמדו אנגלית במהלך שלוש שנים. לכל התלמידים הועברו מבחנים ש

בהשוואה   תסטטיסטימבחינה בוהות יותר באופן מובהק ובאנגלית. ילדים דוברי צ'רקסית הראו תוצאות ג



או כפונמה  'tʃ / 'ch/.-קיימות בשפה הצ'רקסית הדבורה, למשל, צ' הלילדים דוברי עברית  בפענוח גרפמות 

או כגרפמות בערבית אוריינית, למשל, אותיות ניקוד קצרות.  /th' /ð/ /θ' בערבית מדוברת וכתובה, למשל, 

וגם באות הניקוד  'ch'-ו 'th'לדים דוברי צ'רקסית הצליחו יותר באיות צירופי עיצורים כמו כן, נמצא שהי

דוברי עברית התקשו הן דוברי צ'רקסית והן כמו כן,  לעומת ילדים דוברי השפה העברית. /a' /æ'הקצרה 

אה תמיכה פענוח. נמצבאיות לעומת בלבסוף, לשתי הקבוצות היו ציונים נמוכים יותר . 'שותקת e' באיות 

כאשר ילדים דוברי צ'רקסית שנחשפו לפונמות   ,Linguistic and Orthographic Proximityלהשערת 

מילות תפל של איות בבשפה הצ'רקסית ולפונמות וגרפמות בשפה הערבית הכתובה הצליחו יותר בפענוח ו

  באנגלית לעומת דוברי עברית שנחשפו לאוריינות בעברית בלבד.

  אנגלית כשפה נוספתהבשפה רכישת אוריינות 

  בקרב ילדים דוברי ערבית ועברית כשפת אם

Acquiring English as an additional language literacy  

amongst first language Arabic and Hebrew speakers 

 Mila Schwartz & Randa Farais                                          רנדה פארסמילה שוורץ ו

ילדים דוברי ערבית אלה של ילדים דוברי עברית לבין  הישגיהם של מטרת המחקר הייתה להשוות בין

עברית היא השפה  ,לילדים דוברי ערבית יסוד של הקריאה והכתיבה באנגלית כשפה נוספת.הברכישת אבני 

  ת ברצף.ואנגלית היא השפה והאורתוגרפיה השלישית הנרכש ,והאורתוגרפיה השנייה הנרכשת ברצף

ביצועיהם בקריאה ובכתיבה בשפה , שכיתה ה' המסיימיםדוברי ערבית תלמידים  30במחקר השתתפו 

עברית  העל פני דוברי  ןיתרוערבית הראו ההילדים דוברי דוברי עברית.  45אלה של האנגלית הושוו ל

 e'של  פענוחבו ותאיניכר ב קושי חוו /. שתי הקבוצותaוהתנועה הארוכה / ð/ th/  של פענוחבו איותב

 עם ,קבוצותהשתי  בקרב איותב מאשריותר בפענוח קצרות, התוצאות היו גבוהות  נועותת לגבי .'שותקת

  יתרון מובהק לילדים דוברי ערבית. 

התייחסות למאפיינים של שפת האם הדבורה והכתובה בתהליך של החשיבות בים תומכממצאים אלה 

ערבית בשפת אמם מסייע להם ברכישת השפה ההילדים דוברי של  נראה שניסיונםרכישת שפה נוספת. 

  האנגלית. 
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